Hisense

© EU Declaration of conformity (DoC)
@ Unique identification of this DoC: EU20260306234

© We, Declare under our sole responsibility that the product:
©® Product Name: LED Backlight TV

© Trade Name: Hisense

® Model: 65E7S

@ To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements of the radio equipment directive (2014/53/EU), Ecodesign Directive
(2009/125/EC), Commission Regulation (EU) 2019/2021, RoHS Directive (2011/65/EU) , Directive
(EV) 2019/882. The product is in conformity with the following standards and /or other

normative documents:

Health Safety (Art. 3(1)(a)):EN IEC 62311:2020
EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020; EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 301 489-1 V2.2.3; EN 301 489-3VV2.3.2; EN 301 489-17 V3.3.1
Spectrum (Art. 3(2)): EN 303 340 V1.1.2; EN 303 372-2 V1.2.1; EN 300 328 V2.2.2; EN 301 893
Vv2.2.1
Cybersecurity(Art.3(3)(d)):EN 18031-1: 2024
(Art.3(3)(e)):EN 18031-2: 2024
(Art.3(3)(f)):EN 18031-3: 2024
EAA:EN 301 549 V4.1.1c (2025-04)-V.0.0.13
ErP:Transitional Test Method for Ecodesign and Energy Labelling requirements for electronic displays

and EN 50564:2011.
RoHS:EN IEC 63000:2018
Software *:VIDAA U9

©* The company reserves the right to install updated Software versions to improve the performance of
the appliance.

© Place and date of issue (of this DoC): Qingdao, China, 2026-2-25
® Signed by or for the manufacturer: Hisense Visual Technology Co., Ltd.

® Address: No. 218, Qianwangang Road, Economy Technology Development Zone, Qingdao, P.R.
China

® Title: Quality Management Department Manager ® Name (in print): Tian yuan
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Annex

€D (EN) EU Declaration of conformity / (ES) Declaracién UE de Conformidad / (PT) Declaragéo de Conformidade UE / (DE) EU Konformitétserklarung / (IT)
Dichiarazione UE di Conformita / (CS) EU Prohlaseni o shodé / (SK) Vyhlasenie o Zhode EU / (SL) Izjava EU o Skladnosti / (HR) EZ izjava o sukladnosti / (EL)
AHAQZH XYMMOP®Q>HZ EE / (LV) ES Atbilstibas Deklaracija / (LT) ES Atitikties Deklaracija / (EE) ELi Vastavusdeklaratsioon / (FR) Déclaration UE de Conformité
/ (RO) Declaratie de conformitate EU / (PL) Deklaracja Zgodnosci WE / (HU) EU Megfelel6ségi nyilatkozat (CE tanusitvany) / (BG) Aeknapauus 3a
cvotBeTcTBMe Ha EC / (DK) EU-overensstemmelseserklaering / (NL) EU conformiteitsverklaring / (FI) EU:n vaatimuksenmukaisuusilmoitus / (IE) AE Forégra
de Comhréireacht / (MT) Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE / (SE) EU-deklaration om éverensstéammelse / (TR) AB Uygunluk Beyani

@ (EN) Unique identification of this DoC / (ES)Identificacién tnica de este Documento / (PT) Identificag&o Unica deste Documento / (DE) Eindeutige Identifika-
tionsnummer / (IT) ldentificazione unica Documento di conformita / (CS) Unikatni identifikacny kod / (SK) Unikatny identifikacny kéd / (SL) Enotna identifik-
acijska koda/(HR) Jedinstveni identifikacijski kod / (EL) Movadik Tautotroinan autol DoC / (LV) STs atbilstibas deklaracijas unikalais identifikacijas nr /
(LT) Unikalus identifikacijos numeris / (EE) Selle vastavusdeklaratsiooni kordumatu identifitseerimisnumber / (FR) Identification unique de cette Déclaration
de Conformité / (RO) Indentificator unic pentru DoC / (PL) Unikalny identyfikator dokumentu / (HU) Jelen CE egyedi azonositészama / (BG) YHukaneH
naeHTudunkatop Ha Hactoswmsa pokymeHT / (DK) Unik identification af denne DoC / (NL) Unieke identificatie van deze DoC / (FI) Taman
vaatimuksenmukaisuusilmoituksen yksiléllinen tunniste / (IE) Aitheantas ar leith den DoC / (MT) Identifikazzjoni unika ta’ dan id-DoC / (SE) Unik
identifiering av denna DoC / (TR) Bu, Uygunluk Beyani'nin Benzersiz Kimligi

€) (EN) We,Declare under our sole responsibility that the product / (ES) Nosotros,Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto / (PT)
N6s,Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidades que o produto / (DE) Wir,erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das / (IT) Noi,Di-
chiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto / (CS) My,prohlasujeme na vlastni zodpovédnost, ze vyrobek/(SK) My,vyhlasujeme na
vlastnu zodpovednost, Ze vyrobok / (SL) Z izklju€no odgovornostjo izjavljamo, da izdelek / (HR) Ovim izjavljujemo na vlastitu odgovornost, da nize navede-
ni proizvod / (EL) Epeig, AnAwvoupe pe dIkA pag eubuvn 61 1o Tpoidv / (LV) Més,uznemoties atbildibu, pazinojam, ka produkts / (LT) Mes deklaruojame
savo atsakomybe, kad gaminys / (EE) Kinnitame oma ainuvastutusel, et see toode / (FR) Nous, déclarons sous notre seule responsabilité que le produit /
(RO) Noi declaram pe propria raspundere ca produsul / (PL) Niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialno$¢, ze produkt / (HU) Kizarélagos
felelésségem mellett kijelentem, hogy az alébbi termék / (BG) Hue peknapupame Ha cBoss cobcTBeHa OTroBopHOCT, Ye npopykTeT / (DK) Vi erkleerer
under vores eneansvar, at produktet / (NL) Wij verklaren onder onze volledige verantwoordelijkheid dat het product / (FI) Me ilmoitamme omalla
vastuullamme, etté tuote / (IE) Fograiamar faoi ar freagracht aonar go bhfuil an tairge / (MT) Ahna, Niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-
prodott / (SE) Vi forklarar harmed under vart eget ansvar att produkten / (TR) Tamamen kendi sorumlulugumuz altinda, agsagida detaylari verilen Griindn
uygunlugunu/sorumlulugunu beyan ederiz

O (EN) Product Name / (ES) Nombre Producto / (PT) Nome Produto / (DE) Produktname / (IT) Nome Prodotto / (CS) Nazev produktu/ (SK) Nazov produk-
tu / (SL) Ime izdelka / (HR) Naziv proizvoda / (EL) Ovopa 1rpoiovtog / (LV) Produkta nosaukums / (LT) gaminio pavadinimas / (EE) Toote nimi/ (FR) Gamme
produit / (RO) Numele produsului / (PL) Nazwa produktu / (HU) Termék neve / (BG) Ume Ha npogykTa / (DK) Product Navn / (NL) Productnaam / (FI)
Tuotteen nimi / (IE) Ainm an Tairge / (MT) Isem tal- Prodott / (SE) Produktnamn / (TR) Uriin Adi

G (EN) Trade Name / (ES) Nombre comercial / (PT) Marca / (DE) Marke / (IT) Marchio / (CS) Obchodni znacka / (SK) Obchodna zna¢ka / (SL) Blagovna
znamka / (HR) Marka / (EL) Epmropikd 6vopa / (LV) Tirdzniecibas zime / (LT) prekinis Zenklas / (EE) Kaubamargi nimi / (FR) Marque commerciale / (RO)
Marca produsului / (PL) Nazwa handlowa / (HU) Kereskedelmi név / (BG) Twbproecko HammeHoBaHue / (DK) Handelsnavn / (NL) Merknaam / (FI)
Kauppanimi / (IE) Ainm Tradala / (MT) Isem kummercjali / (SE) Handelsnamn / (TR) Ticaret Adi

(® (EN) Model / (ES) Modelo / (PT) Modelo / (DE) Modell / (IT) Modello / (CS) Model / (SK) Model / (SL) Model / (HR) Model / (EL) MovTélo / (LV) Modelis /
(LT) modelis / (EE) Mudel / (FR) Modele / (RO) Produsul / (PL) Model / (HU) Modell / (BG) Mogen / (DK) Model / (NL) Model / (FI) Malli / (IE) Munla / (MT)
Mudell / (SE) Modell / (TR) Model

@ (EN) To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant requirements of the radio equipment directive
(2014/53/EU), Ecodesign Directive (2009/125/EC), Commission Regulation (EU) 2019/2021, RoHS Directive (2011/65/EU), Directive (EU) 2019/882.
The product is in conformity with the following standards and/or other normative documents: / (ES) El objeto al que se refiere esta declaracion esta en
conformidad con los requisitos esenciales y otros requisitos relevantes de la Directiva (2014/53/UE), la Directiva sobre el Ecodisefio (2009/125/CE), el
Reglamento de la Comisién (UE) No 2019/2021, la Directiva RoHS (2011/65/UE), la Directiva (UE) 2019/882. El producto esta en conformidad con las
siguientes normas y/o otros documentos normativos: / (PT) Esta declaragdo assegura que estd em conformidade com os requisitos essenciais e outros
requisitos da Diretiva (2014/53/UE), Diretiva sobre Ecodesign (2009/125/CE), Regulamento da Comissdo (UE) n.° 2019/2021, Diretiva RoHS
(2011/65/UE), Diretiva (UE) 2019/882. O produto estd em conformidade com as seguintes normas e/ou outros documentos normativos: / (DE) Auf das
sich diese Erklarung bezieht, entspricht den grundlegenden Anforderungen und weiteren relevanten Anforderungen der Funkanlage nrichtlinie
(2014/53/EV), der Ecodesign-Richtlinie (2009/125/EC), der Verordnung der Kommission (EU) Nr. 2019/2021, der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU), der
Richtlinie (EU) 2019/882. Das Produkt entspricht den folgenden Normen und/oder anderen normativen Dokumenten: / (IT) Il prodotto oggetto della
presente dichiarazione & conforme ai requisiti essenziali e ad altri requisiti pertinenti della Direttiva sui dispositivi radio (2014/53/UE), della Direttiva
Ecodesign (2009/125/CE), del Regolamento della Commissione (UE) n. 2019/2021, della Direttiva RoHS (2011/65/UE), della Direttiva (UE) 2019/882. 1|
prodotto &€ conforme ai seguenti standard e/o ad altri documenti normativi: / (CS) Na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusSnymi pozadavky smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU), smérnice o ekodesignu (2009/125/EC), nafizeni Komise
(EU) €. 2019/2021, smérnice RoHS (2011/65/EU), smérnice (EU) 2019/882. Vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami a/nebo jinymi normativnimi
dokumenty: / (SK) "Na ktory sa toto vyhlasenie vztahuje, je v sulade so zakladnymi poziadavkami a inymi prisluSsnymi poziadavkami smernice o
radiovych zariadeniach (2014/53/EU), smernice o ekodizajne (2009/125/EC), nariadenia Komisie (EU) &. 2019/2021, smernice RoHS (2011/65/EU),
smernice (EU) 2019/882. Vyrobok je v stlade s nasledujicimi normami a/alebo inymi normativnymi dokumentmi: / (SL) Na izdelek, na katerega se ta
izjava nanasa, je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi zahtevami direktive o radijskih napravah (2014/53/EU), direktive o ekodesignu
(2009/125/EC), uredbe komisije (EU) 2019/2021, RoHS direktive (2011/65/EU), direktive (EU) 2019/882. Izdelek je v skladu z naslednjimi standardi
in/ali drugimi normativnimi dokumenti. / (HR) na kojeg se odnosi ova izjava, je u skladu s temeljnim uvjetima i ostalim vezanim uvjetima direktive EU-a o
radijskoj opremi (2014/53/EZ), uredbe Komisije (EZ) 1275/2008, uredbe Komisije (EU) 801/2013 i direktive RoHS 2011/65/EU. Proizvod je u skladu sa
slijede¢im normama i/ili ostalim normativnim dokumentima. / (EL) To Tpoiév OTO OTT0i0 ava@épeTal n TTapoloa SHAWGCN CUPHUOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég amaitAoelg Kal GAAEG OXETIKEG OTTQAITACEIS TNG odnyiag padloegotrAiopol (2014/53/EE), Tng odnyiag oikooxediaong (2009/125/EK), Tou
kavoviopou Tng Emrtpotig (EE) 2019/2021, tng 0dnyiag RoHS (2011/65/EE), Tng odnyiag (EE) 2019/882. To TTpoidv CUPHOPPWVETAI JE Ta akdAouBa
mpoTUTTa KA/} GAAa KavovioTIKa £yypaga: / (LV) Uz kuru attiecas $1 deklaracija, atbilst batiskajam prasibam un citam attiecigdm prasibam, ko nosaka
radioaprikojuma direktiva (2014/53/ES), Ekodizaina direktiva (2009/125/EC), Komisijas regula (ES) 2019/2021, RoHS direktiva (2011/65/ES), Direktiva
(ES) 2019/882. Izstradajums atbilst turpmak noraditajiem standartiem un/vai citiem normativajiem dokumentiem: / (LT) Gaminys, kuriam skirta Si
deklaracija, atitinka batinuosius ir kitus taikomus radijo jrangos direktyvos (2014/53/EU), Ekodesigno direktyvos (2009/125/EC), Komisijos reglamento
(ES) Nr. 2019/2021, RoHS direktyvos (2011/65/ES), Direktyvos (ES) 2019/882 reikalavimus. Gaminys atitinka Siuos standartus ir (arba) kitus norminius
dokumentus: / (EE) Kéesolev deklaratsioon kinnitab selle toote vastavust raadioseadmete direktiivi (2014/53/EL), Ecodesign direktiivi (2009/125/EC),
EL-i komisjoni maaruse (EL) 2019/2021, RoHS direktiivi (2011/65/EL), direktiivi (EL) 2019/882 pbhinduetele ja muudele asjakohastele nduetele. Toode
vastab jargmistele standarditele ja/vdi muudele normatiivdokumentidele. / (FR) Auquel se rapporte cette déclaration, est conforme aux dispositions
essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive sur les équipements radio (2014/53/UE), de la directive Ecodesign (2009/125/EC), du
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réglement (UE) 2019/2021 de la Commission, de la directive RoHS (2011/65/UE), de la directive (UE) 2019/882. Le produit est conforme aux normes
et/ou autres documents normatifs suivants: / (RO) Produsul la care aceasta declaratie face referire este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
cerinte relevante din Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE), Directiva Ecodesign (2009/125/EC), Regulamentul Comisiei (UE) 2019/2021,
Directiva RoHS (2011/65/UE), Directiva (UE) 2019/882. Produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si/sau alte documente normative: / (PL)
Do ktérego odnosi sig niniejsza deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi wymogami dyrektywy dotyczacej urzadzen
radiowych (2014/53/UE), Dyrektywy w sprawie ekoprojektu (2009/125/EC), Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 2019/2021, Dyrektywy RoHS (2011/65/UE),
Dyrektywy (UE) 2019/882. Produkt jest zgodny z ponizszymi normami i/lub innymi dokumentami normatywnymi. / (HU) Amelyre a nyilatkozat vonatkozik,
megfelel a (2014/53/EU) radidberendezésekrél szold iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozé kovetelményeinek, az Ecodesign
iranyelvnek (2009/125/EC), a (EU) 2019/2021 sz. bizottsagi rendeletnek, a RoHS iranyelvnek (2011/65/EU), valamint a (EU) 2019/882 sz. iranyelvnek.
A termék megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak és / vagy mas normativ dokumentumoknak: / (BG) 3a konTo ce oTHacsa HacTosLara geknapauus, e B
CbOTBETCTBME C OCHOBHWUTE WM3UCKBAHWS WM OPYrM CbOTBETHM U3MCKBaHWS Ha [dupekTuBaTa 3a pagunocbopbxeHuaTa (2014/53/EC), OupektuBata 3a
ekoamsaiH (2009/125/EC), PernamenT (EC) Ne 2019/2021 Ha KomucusTa, Jupektnsata RoHS (2011/65/EC), AupektuBa (EC) 2019/882. MNpogyKTbT €
B CbOTBETCTBUE CbC CIeAHWNTE CTaHAapTV u/unu Apyrn HopmatuBHu fokymeHTu: / (DK) Som denne erkleering vedrarer, er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante krav i radioudstyrsdirektivet (2014/53/EU), Direktivet om miljgvenligt design (2009/125/EF), Kommissionens
forordning (EU) 2019/2021, RoHS-direktivet (2011/65/EU), Direktivet (EU) 2019/882. Produktet er i overensstemmelse med fglgende standarder
og/eller andre normative dokumenter: / (NL) Het product waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante
eisen van de richtlijn voor radioapparatuur (2014/53/EU), de richtlijn ecodesign (2009/125/EG), Verordening (EU) 2019/2021 van de Commissie en de
RoHS-richtlijn (2011/65/EU), Richtlijn (EU) 2019/882. Het product voldoet aan de volgende normen en/of andere normatieve documenten: / (FI) Johon
tama ilmoitus liittyy on yhdenmukainen radiolaitedirektiivin (2014/53/EU), Ecodesign-direktiivin (2009/125/EC), komission saaddsten (EU) 2019/2021 ja
RoHS-direktiivin (2011/65/EU), direktiivin (EU) 2019/882 oleellisten vaatimusten kanssa. Tuote on yhdenmukainen seuraavien standardien ja/tai muiden
normatiivisten asiakirjojen kanssa: / (IE) Bainneann an foréga seo leis an comhréireacht lena riachtanaisi agus riachtanaisi tabhachtach eile den treoir
fearas radio (2014/53/EU), Treoir EcoDhearadh (2009/125/EC), Rialachan Comisiin (EU) 2019/2021 agus Treoir RoHS (2011/65/EU), Treoir (EU)
2019/882. Ta an tairge insan comhréireacht leis na caighdean a leanas agus/né doiciméid normatach eile: / (MT) Li ghaliha tirrigwarda din id-
dikjarazzjoni hija konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’ rekwiziti rilevanti ohra tad-direttiva dwar it-taghmir tar-radju (2014/53/UE), tad-Direttiva dwar |-
Ekodisinn (2009/125/KE), tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2019/2021, tad-Direttiva RoHS (2011/65/UE), tad-Direttiva (UE) 2019/882. Il-prodott
huwa konformi mal-istandards li gejjin u /jew dokumenti normattivi ohra: / (SE) Som denna forsakran avser éverensstammer med de vasentliga kraven
och andra relevanta krav i direktivet om radioutrustning (2014/53/EU), Ekodesigndirektivet (2009/125/EC), kommissionens forordning (EU) 2019/2021,
RoHS-direktivet (2011/65/EU), direktiv (EU) 2019/882. Produkten éverensstammer med féljande standarder och / eller andra normativa dokument: / (TR)
Bu beyanin iligkili oldugu Urin, asagidaki direktifler ve yonetmeliklerin temel ve diger ilgili gereksinimlerine uygun oldugunu beyan ederiz: Radyo
Ekipmanlari Direktifi (2014/53/AB), Ekodizayn Direktifi (2009/125/EC), Komisyon Yoénetmeligi (AB) 2019/2021, RoHS Direktifi (2011/65/AB), ve Direktif
(AB) 2019/882. Uriin, asagidaki standartlara ve/veya diger normatif belgelere uygundur:

€) (EN)The company reserves the right to install updated Software versions to improve the performance of the appliance. / (ES) La empresa se reserva el
derecho de instalar versiones de software actualizadas para mejorar el rendimiento del dispositivo / (PT) A empresa se reserva o direito de instalar versdes
de software atualizadas para melhorar o desempenho do dispositivo / (DE) Der Hersteller behélt sich vor, entsprechende SW-Korrekturen zu installieren,
die die Leistung des Gerétes verbessern. / (IT) la societa siriserva la possibilita di installare versioni aggiornate del software al fine di migliorare le prestazioni del
prodotto. / (CS) Spole¢nost Hisense si vyhrazuje pravo nainstalovat aktualizované verze softwaru pro zlepSeni vykonu zafizeni. /(SK) Spolo¢nost Hisense
sivyhradzuje pravo nainstalovat aktualizované verzie softvéru pre zlep$enie vykonu zariadenia. / (SL) Podjetje Hisense si pridrzuje pravico, da namesti
posodobljene razliCice programske opreme za izboljSanje delovanja naprave. / (HR) Kompanija Hisense zadrzava pravo da nadogradi teku¢u verziju
upravljackog programa kako bi unaprijedila znacajke uredaja. / (EL) H eTaipia €xe1 To SiKaiwpa va eykaBIoTd avaBabuiouéveg ekdOTEIG AEITOUPYIKOU, YId Va
BeATiover TNV amdédoon Tng ouokeung. / (LV) Uznémums patur tiesibas instalét atjauninatas programmatiras versijas, lai uzlabotu ierices veiktsp&ju. / (LT)
Imoné pasilieka teise jdiegti atnaujintas programinés jrangos versijas, kad pagerinty prietaiso veikimo kokybe. / (EE) Ettevéte jatab endale diguse paigalda-
da uuendatud tarkvaraversioone seadme t06 parandamiseks. / (FR) La société se réserve le droit d'installer une version logicielle mise a jour pour amélior-
er les performances de la plateforme. Certificat attestant de la conformité du systeme d'exploitation aux fonctionnalités et caractéristiques techniques
mentionnées a l'article R. 20-29-10-1 / (RO) Compania is rezerva dreptul de a instala versiuni de programe de software actualizate pentru a imbunatati
performantele aparatului. / (PL) Firma zastrzega sobie prawo do instalowania zaktualizowanych wersji oprogramowania w celu poprawy wydajnosci
urzadzenia. / (HU) A vallalat fenntartja a frissitett szoftververziok telepitésének jogat a késziilék teljesitményének javitasa érdekében. / (BG) KomnaHusita
cv 3ana3Ba NpaBoTO [a MHCTanvpa akTyanusmpaHu coTyepHun Bepcum ¢ Len nogobpsisaHe Ha paboTata Ha ypega. / (DK) Virksomheden forbeholder sig
retten til at installere opdaterede softwareversioner for at forbedre apparatets ydeevne. / (NL) Het bedrijf behoudt zich het recht voor om bijgewerkte
softwareversies te installeren om de prestaties van het apparaat te verbeteren. / (FI) Yritys pidattda oikeuden asentaa péivitettyja ohjelmistoversioita
parantaakseen laitteen suorituskykya. / (IE) Coimeadaionn an cémhlach an ceart chun suiteail bogearrai le leagan uasghradaithe chun feidhmiu an gléas
a fheabhsu. / (MT) Il-kumpanija tirrizerva d-dritt li tinstalla verzjonijiet aggornati tas-Software biex ittejjeb il-prestazzjoni tal-apparat. / (SE) Foretaget
forbehaller sig ratten att installera uppdaterade programvaruversioner for att forbattra apparatens prestanda. / (TR) Uretici, cihazin performansini artirmak
amaciyla guncellenmis yazilim strimleri yukleme hakkini sakli tutar.

€) (EN) Place and date of issue (of this DoC) / (ES) Lugar y fecha / (PT) Local e data / (DE) Ort / Datum des Dokuments / (IT) Luogo e data del rilascio /
(CS) Misto a datum vydani tohoto prohlaseni / (SK) Miesto a datum vydania tohto prehlasenia / (SL) Kraj in datum izdaje izjave / (HR) Mjesto i datum
izdavanja ove izjave / (EL) TomroBeaia kai nuepopnvia €kdoong / (LV) Atbilstibas deklaracijas izdoSanas vieta un datums / (LT) ISdavimo vieta ir data (Sios
atitikties) / (EE) (Vastavusdeklaratsiooni) valjaandmise koht ja kuupéev / (FR) Lieu et date d'émission (de la présente déclaration) / (RO) Locul si data
emiterii aces- tei declaratii / (PL) Miejsce i data wydania (niniejszego dokumentu) / (HU) Jelen CE kiallitasanak helye és ideje / (BG) Msicto u gata Ha
nsaasaHe (Ha HacTosAwma gokymeHT) / (DK) Sted og dato for udstedelse (af denne DoC) / (NL) Plaats en datum van uitgifte (van deze DoC) / (FI) Paikka
ja aika (taman vaatimuksenmukaisuusilmoituksen) / (IE) Ait agus data den eagran (den DoC) / (MT) Post u data tal-hrug (ta’ dan id-DoC) / (SE) Ort och
datum for utfardandet (enligt denna doC) / (TR) Beyan tarihi ve yeri (DoC'nin verildidi tarih ve yer)

) (EN) Signed by or for the manufacturer / (ES) Firmado desde o en nombre del fabricante / (PT) Assinado de ou em nome do fabricante / (DE) Vom
Herrsteller oder fir den Herrsteller unterzeichnet / (IT) Firmato da o per conto del fabbricante / (CS) Podepisuje za nebo pro vyrobce / (SK) Podpisuje za
alebo pre vyrobcu / (SL) Podpisano za in v imenu proizvajalca / (HR) Podpisuje za ili u ime proizvodaca / (EL) Ytroypa®r amé /) yia Tov KataokeuaoTh /
(LV) RaZotaja varda parakstija / (LT) Pasira$yta gamintojo arba jo vardu / (EE) Allkirjastanud tootja v6i tootja esindaja / (FR) Signé par ou pour le fabricant
/ (RO) Semnat de sau in numele producatorului / (PL) Podpisano przez lub w imieniu producenta / (HU) A gyart6 altal vagy alairasaval / (BG) NognucaHo ot
unu 3a nponssoautens / (DK) Signeret af eller for producenten / (NL) Ondertekend door of namens de fabrikant / (FI) Allekirjoittanut valmistajan toimesta
tai puolesta / (IE) Sinithe ag né don déantdéir / (MT) Iffirmat mill-manifattur jew fismu / (SE) Signerad av eller fér tillverkaren / (TR) Uretici adina veya onun
tarafindan imzalanmistir

¥ (EN) Address / (ES) Direccién / (PT) Endereco / (DE) Adresse / (IT) Indirizzo / (CS) Adresa / (SK) Adresa / (SL) Naslov / (HR) Adresa / (EL) AietBuvon
/ (LV) Adrese / (LT) Adresas / (EE) Aadress / (FR) Addresse / (RO) Adresa / (PL) Adres / (HU) Cim / (BG) Agpec / (DK) Adresse / (NL) Adres / (FI) Osoite /
(IE) Seoladh / (MT) Indirizz / (SE) Adress / (TR) Adres

% (EN) Title / (ES) Titulo / (PT) Titulo / (DE) Titel / (IT) Titolo / (CS) Titul / (SK) Titul / (SL) Funkcija / (HR) Funkcionar / (EL) TitAog / (LV) Amats / (LT) Pareigos
/ (EE) Ametinimetus / (FR) Fonction / (RO) Functia / (PL) Stanowisko / (HU) Titulus / (BG) OnbxHocT / (DK) Titel / (NL) Functie / (FI) Titteli / (IE) Tideal /
(MT) Titlu / (SE) Titel / (TR) Unvan

@® (EN) Name / (ES) Nombre / (PT) Nome /(DE) Name / (IT) Nome / (CS) Jméno / (SK) Meno / (SL) Ime in priimek / (HR) Ime i prezime / (EL) Ovopa / (LV)



Hisense

Vards / (LT) Vardas / (EE) Nimi / (FR) Nom / (RO) Nume / (PL) Imigi | nazwisko / (HU) Név / (BG) Wme / (DK) Navn / (NL) Naam / (F1) Nimi / (IE) Ainm / (MT)
Isem / (SE) Namn / (TR) Isim



